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Xiilasa

Maqalads ingilis vo Azorbaycan dillorindo s6z monalarinin geniglonmasi vo
daralmasi proseslorinin ortaq xiisusiyystlori aragdirilir. Semantik doyismonin bu iki asas
novil har hansi bir dilin tarixi inkisafinda miihiim rol oynayir. Maraqlidir ki, tadqiqata
colb etdiyimiz hor iki dildo bas veron s6z monalarinin genislonmoasi vo daralmasinda
banzarliklor miisahide olunur. Hom ingilis, hom do Azorbaycan dillorindon konkret
niimunalor asasinda sozlorin monasinin zamanla genislonma va daralma yolu il neca
doyisdiyi gostarilir. Kontratstiv tohlil naticesinds har iki dilde meona dayismslorinin oxsar
sobablora asaslandigi — sosial-madoni ehtiyaclar, metaforik genislonmoa, terminoloji
xiisusilogsmo vo timmilikds insan tofokkiiriiniin imumilssdirma/diferensiasiya qabiliyyati
naticasinda 0ziinii gdstoran universal xiisusiyyatlor ilo bagl oldugu fikri irali siiriiliir.
Noticads ingilis vo Azarbaycan dillorinde mona geniglonmasi vo daralmasinin paralel
sokilds corayan etdiyi vo dillerin tarixi inkisafinin ortaq semantik ganunauygunluqlara
tabe oldugu qenastine galinir.

Acgar sozlor: mona genislonmasi, mona daralmasi, semantik doyismo, genaslonma
va daralma, ingilis dili, Azarbaycan dili.

COMMON FEATURES OF SEMANTIC BROADENING AND NARROWING
IN ENGLISH AND AZERBAIJANI

Nigar Seyidova
Baku State University

Abstract

This article examines the similarities in the processes of word meaning extension
and narrowing in English and Azerbaijani. These two main types of semantic change are
important in historical development of any language and occur in both languages in a
similar way. The article presents a theoretical framework for meaning expansion and
narrowing. Based on the analysis of the data from English and Azerbaijani, it
demonstrates how words' meanings change over time through extension and narrowing.
The contrastive analysis reveals that changes in meaning in both languages are based on
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similar reasons: socio-cultural needs, metaphorical expansion, terminological
specialisation and the ability of human thought to generalise and differentiate. It is
therefore concluded that meaning expansion and contraction occur in parallel in the
English and Azerbaijani languages, and that the historical development of languages is
subject to common semantic regularities.

Key words: meaning extension, meaning narrowing, semantic change, English,
Azerbaijani.

OBIIME OCOBEHHOCTHU PACIHIMPEHUS U CYKEHUS BHAYEHWI B
AHI'JIMMCKOM U ABEPBAMIKAHCKOM SI3bIKAX

Hursp Ceunona
Baxunckuii cocyoapcmeennbiii yHugepcumem

Pe3rome

B crathe paccmarpuBaroTcsi oOmrrie 0cOOSHHOCTH TPOIECCOB PACIIUPEHHUS H
Cy’>KeHUS 3HAYCHUH CJIOB B aHTJIMACKOM U a3epOaiiPKaHCKOM SI3bIKaX. DTH JBa OCHOBHBIX
TUINA CEMAHTUYECKHX M3MEHEHUI UrpaloT BaXKHYIO POJIb B HMCTOPUYECKOM Pa3BUTHU
moboro s3pika. MHTepecHO, YTO B 000MX S3BIKAX, OXBAYEHHBIX HCCIIEJIOBAaHUEM,
HaOJFOAIOTCS CXOJCTBA B PACIIMPEHUH M CYKEHWUH 3Ha4YeHHi cloB. B craThe cHavyanma
paccMaTpHUBarOTCsl TEOPETHUYECKUE TOJI0KEHHUs, CBsI3aHHbIEe ¢ TeMOod. Ha KOHKpeTHBIX
MpuMepax W3 aHTIUHCKOro ¥ a3epOalPKaHCKOTO S3BIKOB IOKA3bIBACTCSA, KaK CO
BpEMEHEM MEHSAETCS 3HAa4YeHHE CJIOB IMYTEM paclIMpeHus U cyxxeHus. B pesynbprate
KOHTPACTUBHOIO aHAJlM3a BBIIBUTAE€TCS MHEHHUE, YTO CEMAaHTUYECKUE W3MEHEHUs B
000MX s3bIKaxX OOYCIIOBJIEHBI CXOXXKMMH TPUYMHAMH — COLHAIbHO-KYJIbTYPHBIMHU
MOTpeOHOC-TAMH, MeTadhOpUIECKUM pacipeHreM, TEPMHHOJIOTUYECKON
crielMaInu3alurei v, B LIeJIOM, YHUBEPCAIbHBIMU CBOMCTBAMHU YEJIOBEYECKOTO MBIIIICHUS
K 00o0OmeHuto u nuddepeHimanyu. B urore aemaercs BBIBOJ, YTO paCIIUPEHUE H
Cy)KeHHEe 3HA4YeHWH B aHTIUICKOM H a3epOaiPKaHCKOM SI3BIKaX IPOUCXOISAT
napajuielbHO W TOMYMHAIOTCS  OOIUM  CEMAaHTUYECKHMM  3aKOHOMEPHOCTSM
HCTOPHUYECKOTO Pa3BUTHS SI3BIKOB.

KuroueBble ci10Ba: paclIMpeHUE 3HAUCHMUS], CY>KEHUE 3HAUCHUSI, CEMAaHTUYECKOE
HU3MEHEHHE, PACIIUPEHUE U CY)KCHUE, aHTJIMHCKUH SA3bIK, a3epOaii/KaHCKHI A3bIK.

Giris/Introduction

Dilgilikds s6zlarin monasinda bas veran doyisikliklar, yoni semantik doyisma dilin
zamanla inkisafinin ayrilmaz torkib hissesidir. S6zlorin moena evolyusiyast miixtalif
istiqgamatlards coarayan edas bilar. Onlarin manasinin genislonmasi va ya aksina daralmasi
leksik vahidin istifadoasinin yeni iifiiglore yayilmasi va ya ohato dairesinin mohdudlagmasi
demakdir. Bu proseslor sayssinda dilin ligat terkibi zamanla zonginlesir vo ya
genislognir. Masoalan, bir dilde danisanlarinin ehtiyaclari vo sosial-madani dayisikliklar
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noticasinda sozlor yeni anlayislari ifado etmak {i¢lin olave monalar qazana bilor. Bunun
oksina olaraq, bozi sodzlor ovvalki genis menalarimi itirorak, daha spesifik mona
dastyicisina gevrilo bilir.

Ingilis vo Azorbaycan dillori uzun tarixi inkisaf yolu kegmis, miixtolif dévrlordo
bir ¢ox semantik doyisikliklors moruz qalmigdir. Maraqlidir ki, har iki dildo miisahide
olunan mona genislonmosi Vo mona daralmasi proseslori timumi dilgilik ganuna-
uygunluglarina uygun sokilds bas verir. Bu movzuya miiracist etmoyimizin osas sobobi
iki miixtalif dil vahidleri tizorinde aparilan miiqayisali tahlilin gostormasi miimkiin olan
ortaq semantik meyillori {izo ¢ixarmaqdir. Miixtslif dil ailslorino monsub olsalar da,
ingilis vo Azorbaycan dillorindo s6zlorin mona doyismosi oxsar faktorlarin tesiri ilo
meydana galir va bu faktorlarin 6yranilmesi, dil doyismolorinin universalligini anlamaga
imkan verir.

Bu tadqigatin elmi yeniliyi ondan ibarotdir ki, tipoloji cohatden forqli iki dilin —
ingilis vo Azarbaycan dillorinin — semantik inkisaf meyillori ilk dofs miiqayisali sokildo
tohlil edilmisdir. Arasdirmada s6z menalarinin genislonmasi vo daralmasi proseslorinin
hor iki dildo ortaq islomo mexanizmlori miioyyon edilmis vo bu mexanizmlorin
universallig1 iizo ¢ixarilmisdir. Tadqiqat genislonma vo daralma hadisolorini izah etmak
ticlin yeni bir nozari ¢ar¢ive toqdim edir; bu ¢argive tarixi-linqvistik yanagmani kognitiv
yanagsma ilo birlogdirorak hor iki dil iiglin imumi izahat modeli yaradir. Ovvalki
todgigatlar mona doyismolarini adston tok bir dil daxilinds dyranirdiss, burada onlarin
paralel xiisusiyyastlorinin birlikdo aragdirilmasi dilgilik elmins yeni bir baxis bucagi
gotirmigdir. Miixtalif sistemli dillor arasinda aparilan bu miiqayisoli tohlil naticasindo
oldo edilon faktlar, semantik doyismolorin dillordon asili olmayaraq oxsar
ganunauygunluglara tabe oldugunu gostararak nazari biliklori zonginlagdirir. Belalikla,
maqalo hom metodoloji, hom do mozmun baximindan yenilik¢i olub, ingilis vo
Azorbaycan dillorinin semantik inkisafinin ortaq cohatlorini iize ¢ixarmagla dilgilik
tadgigatlarinda méveud boslugu doldurur.

Aragdirmanin naticalari dil tadrisinde shamiyyatli rol oynaya bilar, ¢iinki toqdim
edilon elmi imumilosmalor miisllimlors sézlorin mona doyigsmolarini talobalorsa daha
anlagilan sokildo izah etmoys imkan verir. Bu tadqiqatin ortaya ¢ixardigr iimumi
prinsiplor torciimo praktikasinda da faydalidir, bels ki torciimagilar dillorarast s6z mena
hiidudlarint vo kontekstual ¢alarlari nazora alaraq daha daqiq qarsiliglar sega bilarlar.
Leksikologiya sahasinds aparilan isler iigiin bu ciir semantik tohlillor doyerli melumat
bazasi rolunu oynayir, ¢iinki dilgilor sozlorin moena inkisafi vo doyisme qanuna-
uygunluglarini bu noticolor osasinda daha sistemli sokildos tohlil eds bilarlar.
Leksikoqrafiya (liigat tortibi) praktikasinda da aragdirmanin yeniliklari dnomlidir va liigat
tortibgilori sozlorin asas vo mocazi monalarini, eloco do zamanla qazandiglart yeni
calarlart1 daha dolgun sokildo geyd etmok iiglin bu naticolordon yararlana bilorlor.
Terminologiya sahasinds da bu todgiqatin naticalori faydalidir; yeni anlayislar ticlin
termin yaradilarkon timumi s6zlorin mona daralmasi (xiisusilogsmosi) prinsiplaring
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asaslanmagqla daha doaqiq terminlor formalagdirmaq miimkiindiir. Bundan olave, miiasir
tobii dil emali texnologiyalarinda (masolon, masin torclimasi sistemlarinds) bu kimi
semantik biliklordon yararlanmaq dilin mena incaliklorinin alqoritmik diizgiin islonmasi
ticlin mithiim shomiyyat kasb edir.

Tarixi dil¢ilikde semantik doyisme dedikds, s6ziin fonetik formasi eyni qalmagla
onun ifads etdiyi mozmunun doyismosi basa diisiiliir. Mosalon, L.Campbell semantik
doyisikliyi soziin toloffiiz formasinda hor hansi doyisiklik olmadan mona (anlayis)
torofinin doyismaosi kimi izah edir [Campbell, 2004]. Bu o demakdir ki, zamanla s6zlorin
konseptual mozmunu doayiso bilor, lakin séziin seslonmasi sabit gala bilor. Semantik
dayismoalor naticasinda dilin liigat fondu keyfiyyotco yenilonir, yoni dilin “mazmunca
inkisafi” bag verir [Hudson, 2002].

Semantik doyismolorin ortaya ¢ixmasinin soboblori iki qrupa ayrilir: dilxarici
(ekstralingvistik) vo dildaxili (intralinqvistik) amillor [Hosonova, 2024:150]. Dilxarici
sobablar dedikds, comiyyatds bas veran yeniliklor, yeni asya vo hadisolorin meydana
cixmasi, danisanlarin sosial miihitinin doyismasi va s. nozords tutulur. Bu kimi hallarda
comiyyatin yaranmig ehtiyacini 6domak {igiin dilo ya yeni s6z daxil olur, ya da mévcud
s0ziin mona yiikii genislonir [Hosonova, 2024:149]. Digoar torafdon, semantik doyismenin
dildaxili iisullar1 dilin 6z sistemindon irali goalir, yoni dilin daxili ganunauygunluqlar
¢ar¢ivasinda sdzlora macazi, metonimik, yaxud assosiativ menalarin slave olunmasi yolu
ilo reallagir. Noticado, dilin leksik sistemi elo derinlasir ki, bir s6z eyni vaxtda bir neco
monaya sahib ola bilir. Yeni yaranan monalar bir miiddst kohns monalarla yanast mévcud
olur, bels polisemantik marhala semantik doyismonin xarakterik xiisusiyyatidir. Sonraki
morholads iso s6ziin avvalki monalarindan biri merkezi movqeys kecir, digorlori arxa
plana keg¢ir vo ya tamamils unudulur [Qasimova, 2023:95]. Belslikla, semantik doyisma
adoton polisemiya vasitasilo todricon bas verir: soziin kdhno vo yeni monast miioyyon
dovr birlikds islonir vo zamanla ya kohno mona siradan ¢ixir, ya da har iki mena qalarag,
s0z coxmoanali olur.

Semantik doyismenin ¢oxsaylt novleri mévcuddur: mona genislonmosi, mana
daralmasi, ameliorasiya (yiiksalma), pejorasiya (pislosmo), metaforik vo metonimik
kegidlor va s. Bu maqgalenin digqet merkazinds iso ilk iki ndv — mana genislonmasi vo
mona daralmasi durur. Dilgilik adobiyyatinda mona genislonmasi terminini bazon
timumilasma, mona daralmasini iso xtisusilogsmo adlandirirlar [Hudson, 2000]. Mona
genislonmasi soziin adlandirdigi obyekt va hadisalorin dairasinin genislanmasi, saymin
artmas1 demakdir. Naticads, s6z avval mona yiikiine daxil olmayan yeni predmetlori do
adlandirmaga Dbaglayir. ©Oksina, mona daralmasi anlayisin ohato dairesinin
mahdudlagmasini, yani s6ziin islondiyi kontekstlorin saymin azalmasini ifads edir. Bu
proses zamani soziin ilkin imumi monasi ya tamamilo siradan ¢ixir, ya da konara
¢okilarak s6z daha spesifik mona qazanir.

Mona genislonmosi dedikdos, bir s6ziin daha avval mohdud ¢orgivads ifads etdiyi
monanin sonradan daha genis c¢evrado totbiq olunmasi nazerds tutulur. Bu, séziin
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referentlorinin (adlandirdigi obyektlorin) sayinin artmasi ilo naticalonir [Hudson, 2000].
Belo genislonmalar ¢cox vaxt macazilagma, iimumilosdirms va ya xiisusi sahaden timumi
dils kecid yolu ils bas verir.

Mona genislonmasi ilo yanasi mona daralmasi prosesi do bas verir. Mona
daralmasinin iki asas yolu geyd olunur: 1) s6z dilin timumi istifadesindoki bozi avvalki
monalarini tork edir; 2) séz imumi dildon ¢ixaraq xiisusi terminologiya sistemina daxil
olur. Hor iki hal s6ziin menaca daralmasina sabab olur vo uygun olaraq tarixi (bir menanin
todricon unudulmasi) vo texniki (terminlogsmo) daralma adlandirilir. Masalon, timumi dilo
aid s6z miloyyan elm sahasine termin kimi ke¢dikds artiq yalniz homin sahanin anlayigin
ifads edir, genis kiitlo torafindon avvalki monada isladilmir. Eyni zamanda, terminoloji
sOzlorin imumi danisiq dilins kegmasi do oks prosesi — mona genislonmasini tomin edirb.
Belo semantik doyismolor (genislonmo vo daralma) dilin ligoat torkibinin tarixi
inkisafinda biitiin dillorde miisahide olunur. Bu proseslor, asason, insan tofokkiiriiniin
eyni anda hom iimumilogdirms, hom do forqlondirms meyillorino malik olmasinin dilo
oks olunmasidir [Hasonova, 2024:151]. Belsliklo, har iki proses dilin ligat torkiibinde
bas veron ¢ox miihiim semantik doyisikliklora gotirib ¢uxarir.

Ingilis vo Azorbaycan dillorinds mana genislonmasi vo daralmasina tasir edon
linqvistik vo ekstralinqvistik amillor. Indi ingilis vo Azorbaycan dillorindo mona
genislonmoasing dair niimunalors nazar salaq.

“dog” — Orta ingilis dilinds dog s6zii avvalca yalniz miloyyan giiclii bir it cinsini
bildirirdi, sonralar monasi genislonarak biitiin it ndvlerine samil edilmisdir [Scribd].
Baslangicda spesifik bir heyvan noviinii ifads edon dog s6zii indi ingilis dilindo imumon
“it” anlamina golir.

“salary” — Ingilis dilindo salary (“omokhaqq1”) sdziiniin kokii latincadan salarium
olmagla, gadim Romada asgarlara duz pay1 (lat. sal “duz”) monasinda islonirdi. Sonralar
bu soziin monasi genislonorak ovvalco {imumon osgorin maasini, daha sonra iso
timumilikds hor ciir omok haqqini ifads etmoyo baslamigdir [Scribd]. Belsliklo, salary
avval konkret kontekstdoki 6deonisi bildirarkon, indiki dovrds istenilon is haqqini ifades
edir.

“cupboard” — Ingilis dilindo cupboard sozii ilkin olaraq “stokan qoymaq ii¢iin
taxta 16vho, bufet” monasinda idi. Sonraki d6vrds bu s6ziin monasi genislonib “ddsomali
rof, gqab-qacaq dolab1” monasini kasb etdi vo noahayat, miiasir dildo (xiisusilo Amerika
ingiliscosinda) istonilon balaca skaf, dolab monasinda islonmoys basladi [Scribd].
Belalikla, avvalca konkret maigat agyasini bildiron cupboard termini bu giin daha imumi
sokilde miixtalif dolablar1 ifado eds bilir. Azarbaycan dilinds olan niimunslara diqqat
yetirak:

“miisbat” va “manfi”’ — Bu s6zlar aslinds riyazi terminlar olub, “+” (plus) vo “-”
(minus) kimi miisbat vo monfi ododlori gostorirdi. Lakin sonradan onlarmm manasi
imumilasorak, timumi dil mihitinds “yaxsi, xeyirli” (miisbat) vo “pis, ziyanli” (manfi)
kimi giymotvermos monalarinda islonmays baslayib. Masalon, “miisbat tosir” ifadosi
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“yaxsi tosir”, “monfi miinasibat” iso “pis (neqativ) miinasibat” anlamindadir [Hasonova,
2024:150]. Belaliklo, sirf elm sahosino aid anlayislar zamanla genislonorok, badii-
publisistik va danisiq dilinds macazi qiymat bildirmaya baslamisdir.

“goy” — Qadim tiirk dillerinde géy s6zii yalniz bir rongin adinm1 (mavi, géy rong)
bildirirdi. Tarixi menbalar gosterir ki, oan gadim abidolordo “soma” menasinda géy
islonmirdi; mosolon, Orxon-Yenisey abidolorindo famr: s6zii soma anlaminda
isladilmisdi. Lakin artiq XI asrdo M.Kasgarlinin liigstindo géy hom rong, hom do soma
monasinda qeyd olunmusdur. Miiasir Azarbaycan dilinds iso goy sdziiniin monasi daha
da genislonarak, alave bir mona qazanib, xalq dilindo “gdyarti” (yasil toravazlor) do
qisaca goy kimi ifads edilir. Belolikla, goy s6zii tarixi inkisaf orzinds rang adi olmaqdan
¢1xib, ham somani vo ham ds bitkilari ifade edocok qader goxmoenali vo timumislok hala
golmisdir.

Mona daralmasi, mona xiisusilosmasi do adlandirilan séziin islondiyi saho vo ya
referent dairasinin azalmasi prosesidir. Yoni s6z ovval daha genis anlamda iglonirdiso,
sonradan yalniz miioyyan spesifik monada istifade olunur. Bu, ya s6ziin bazi kdhno
monalarinin unudulmasi, ya da onun ixtisaslasmis termino c¢evrilmasi naticesindo bag
verir [Hudson, 2000]. Asagidaki niimunalards har iki dil ii¢lin mona daralmasinin tipik
hallar1 gostorilir. Masalon, “meat” — orta ingilis dovriinde meat s6zii imumiyystls “gida,
yeyacak” anlaminda idi. Masalon, King James Bibliya torcimasindo meat s6zii “ruzi,
yemok” monasinda idi. Sonralar s6ziin monasi daralaraq yalnmiz “ot” (heyvan oti)
anlamini aldi [Scribd]. Indi meat dedikds konkret olaraq ot gidas1 nozords tutulur, halbuki
tarixi matnlords bu s6z biitiin yeyacaklari ifads edirdi.

“hound” — Qadim ingilis dilinds hund s6zii timumiyyatlo “i¢” anlaminda idi, lakin
sonraki asrlords bu timumi s6z 6z yerini basqa s6zs (dog) verdi. Naticada, hound so6zii
moana daralmasina ugrayaraq hazirda yalniz miioyyan bir it néviinii — “ov iti, taz1”n1 ifados
edir. Beloalikla, avvallor biitiin itlors aid islonon s6z indiki ingilis dilinds ancaq xiisusi
cins {iglin igladilir. Diggat yetirmok maraqlidir ki, ingilis dilinde dog soziiniin monasi
genislonib, biitiin itlori ifads etdikca, avval imumi termin olan hound paralel gokildo
daralmigdir.

“girl” — Orta ingilis dilinds girl s6zii “usaq, gonc insan” monasinda idi vo ham
oglan, ham qiz usaqlarma samil edilirdi. Lakin sonralar bu séziin monasi cinse gors
xiisusilegorak, yalniz “qiz usagi, cavan gadin” anlaminda qaldi [Scribd]. Toxminan XV
asrdon etibaran girl artiq kisi cinsini ifado etmir. Beloliklo, bir vaxtlar cinsiyyat forqi
olmadan islonon s6z miiasir ingilis dilinds ancaq qadin cinsini gostermok ii¢iin istifado
olunur. Azarbaycan dilinds olan niimunalars nazar salagq.

“as” — Qoadim dovrlords tlirk dillorinde as tUmumiyyatle “yemak, xérak”
monasinda islonirdi. Masalon, “Kitabi-Dade Qorqud” dastaninda as sézi “har ciir
yemak” anlaminda istifads olunmusdur. Orta asr manbalorinds do as bozen qida, hotta
qurbanliq yemayi bildirirdi. Miiasir Azarbaycan dilinds iss ay artiq ilkin genis monasini
demok olar ki, itirmis, asasan yalniz “plov”, yani diiyii asash xiisusi bir yemok novii
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anlaminda islenir. Todqiqatcilar qeyd edir ki, as sdzliniin semantikasinda bas veron bu
dayisiklik tam bir mena daralmasi niimunssidir; gadimds iimumi yemak anlami dasiyan
s0z indiki dilds yalniz miioyyen bir yemak noviinii ifads edir. Bununla bels, dilimizds ag
sOziinilin bazi frazeologizmlords hals ds “yemok” anlaminda izini saxladigini geyd etmok
lazimdir: “agina sogan dogramaq”, “asina zohor gatmaq” va s. ifadslordo ag timumi
yemok monasindadir [Hosonova, 2024:148].

“ar” — Qoadim tiirk dilindo ar sozii “kisi, adam” monalarinda islonirdi. Orta osr
moatnlarinda, o climlodan klassik adabiyyatda ar séziine “igid kisi” manasinda tez-tez rast
golinir. Miiasir Azarbaycan dilindos iso ar s6zii 6z imumi monasini tamamils daraldaraq,
yalmiz “hayat yoldasi, ar (gadinin hayat yoldasi olan kisi)” anlaminda qalir, yani indi ar
dedikds ancaq evli kisi nozards tutulur. Beloalikls, avvallor imumi sokilds kisini ifade
edon bu s6z mona xiisusilogmasine ugrayib sadoco ailo moigot terminina ¢evrilmisdir.
Digor bir niimunaya baxaq: “ingilab” arab monsali s6z olub, klassik motnlorimizdo
umumoan “dayisiklik, domiis” monasinda islonirdi. Masalon, M.Fiizulinin dilindo
“inqilab” sozii har hansi doyismoni ifads edirdi. Lakin miiasir dévrds ingilab soziiniin
monasi daralaraq asason “siyasi ¢evrilis, ictimai inqilab” monasinda, yani siyasi termin
kimi islonmokdodir [Hosonova, 2024:148]. Bu da mona xiisusilogmasinin
terminologiyaya ke¢id ndviine aid niimunadir.

Yuxaridaki niimunslordon goriindiiyii kimi, hom ingilis, hom do Azarbaycan
dillorinds sozlorin semantik inkisaf trayektoriyalar1 arasinda diqqetslayiq ortaq cohatlor
movcuddur. Hor iki dildo mena genislonmasi vo mona daralmasit eyni dilgilik
mexanizmloring osaslanir vo oxsar sobablordon irali golir. Bu ortaq xiisusiyyatlari bir
nec¢a basliq altinda {imumilssdirmok olar:

a) Universalliq vo motivasiya oxsarligi. Mana doyismalarinin (genislonma/
daralma) bas vermasi tokca bu iki dila xas deyil, bu proseslar biitiin diinya dillarinda
miisahido olunur. Soboblor do universaldir, comiyyetin inkisafi ilo yeni anlayislarin
yaranmasi vo dilin bunlar1 ifado etmoys ehtiyac duymasi. Hom ingilis, hom do
Azorbaycan dillorinds tarix boyu yeni ogyalari, anlayislart adlandirmaq iiglin mévcud
sOzlorin moanalarinin geniglondirilmasina tez-tez miiraciot edilmigdir. Masoalon, ingilis
dilinds “mouse” (si¢an) s6zii kompiiter qurgusunu adlandirmaq iiglin metaforik monada
genislonmis, Azarbaycan dilinds iso “sabaka ” avvalca “tor, net” anlaminda ikon sonralar
internet anlayisini da ifads etmoaya baslamisdir. Bu ciir genislonmalorin motivasiyasinda
hor iki dilde metafora vo metonimiyaya banzar dil daxili faktorlar miihiim rol oynayir.

b) Xisusi terminlorin {imumilogmasi. Har iki dildo miioyyan sahays aid
terminoloji vahidlorin imumi dilo kegorak mona genislonmosine ugramasi miigahido
edilir. Azorbaycan dilinds riyazi “miisbat”, “maonfi” terminlorinin imumi qiymotvermo
sozlarine ¢evrilmasi buna misaldir. Ingilis dilindo do elm vo texnikaya aid bir ¢ox séz
sonradan macazi manalar qazanaraq, adi danisiq dilins daxil olmusdur. Masalon, “virus”
sOzil avvealco tibbi termin oldugu halda, kompiiter texnologiyalarmin inkisafi ilo
“kompiiter virusu” anlaminda timumi leksikona daxil olmusdur (bu da genislonmonin bir
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noviidiir). Hor iki dilde terminlorin belo iimumilogsmosi dilin liget fondunu yeni
mozmunla zonginlagdirir.

¢) Umumi sdzlorin terminlosmosi. Genislonmonin oksi istigamotindo hom
ingilis, ham do Azarbaycan dillerinds bazi limumi s6zlor ixtisaslagaraq termins gevrilir
va belaliklo, mona daralmasina ugrayir. Yuxarida qeyd etdiyimiz “ingilab” sdziinlin
yalniz siyasi termin kimi istifadesi Azorbaycan dilinde buna niimunadir. ingilis dilinda
buna banzar hal kimi “cell” séziinii géstormak olar. Qadim ingilis dilinda cell “kigik
otaq” anlaminda idi, lakin sonradan biologiyada “hiiceyra” terminini ifado etmak tigiin
ixtisaslasib vo indi giindslik dildon ¢ox elm dilinda spesifik monada islonir. Demoli, har
iki dilds sozlorin terminlogsmasi prosesi movcuddur vo bu zaman s6ziin genis imumi
monasi arxa plana kegir.

¢) Tarixi inkisafin paralelliyi. Hom ingilis, ham do Azorbaycan dillori uzun tarixa
malik oldugundan, onlarin liigatindo genislonmo vo daralma tipli doyisikliklorin ¢oxlu
ornoklari y1gilmigdir. Maraqlidir ki, bazi hallarda bu proseslarin naticasi iki dildo banzar
istigamotdo olmusdur [Changes in Meaning of Words]. Digor torafdon, hor iki dilds
cinsiyyat bildiron bozi sozlordo do bonzor daralma bas verib: mosslon, Azerbaycan
dilinds “or” (kisi — yalniz hoyat yoldasi olan kisi) va ingilis dilinds “girl” (usaq — yalniz
qiz usag1) sozlori oxsar xiisusilosmenin naticosidir [Hosonova, 2024:151]. Bu paralellor
gostarir ki, dilin forqli strukturu vo monsub oldugu ails (german vs. tiirk dillari) ayri olsa
da, insan tofokkiiriiniin vo comiyyat inkisafinin bir ndv tolob etdiyi semantik doyisme
meyillari eynidir.

d) Koqnitiv asaslarin ortaq olmasi. Hor iki dildo mona genislonmasi vo daralmasi
hadisalari insan beyninin dils tosirinin naticasidir. Tadqiqatcilar geyd edirlor ki, dilimizde
imumi sozlarin xiisusi monaya kegmasi va ya aksina, xiisusi adlarin imumilogmasi fakti
insan tofokkiiriinds imumilosdirma vo diferensiasiya qabiliyyatlorinin paralel iglodiyini
siibut edir [Hasonova, 2024:152]. Basqa sozlo, insanlar dili istifade edorken banzotmo,
miiqayiso yolu ilo anlayis dairasini genislondirs bildiklari kimi, inco monalar yaratmaq
iiclin mdvcud s6ziin monasini dar istigamats yonoltmoyi do bacarirlar. Bu koqnitiv
meyillar biitiin insan dillarinds ortaq oldugu iiciin ingilis vo Azarbaycan dillarinds do
semantik doyigsmolorin mahiyyatca ortaq olmasina sabab olur.

Yuxaridaki miiqayisali tahlil gostarir ki, ingilis va Azarbaycan dillorinds s6zlorin
monaca genislonmasi vo daralmasi proseslari eyni ganunauygunluglar iizra corayan edir.
Hor iki dilds sozlerin istifads sahasi comiyystin ehtiyaclari, dilin daxili imkanlar1 vo
insanlarin diinyaya dair anlayislarinin inkisafi ilo slaqadar dayisir. Naticados, dilgilerin
goldiyi imumi gonast ondan ibaratdir ki, semantik doyismalar, o climladan genislonma
vo daralma universal xiistiusiyyat kasb edir va dillorin tarixi tokamiiliinds oxsar rollar
oynayir [Scribd].

Natica/Conclusion

Ingilis vo Azorbaycan dillorindo mona genislonmasi vo mona daralmasi
hadisalorinin tahlili géstarir ki, bu proseslar dilin liigat torkibinin canliligini tomin edon
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imumi mexanizmlordendir. Miixtoalif struktur vo monsoys malik olsalar da, hor iki dilin
tarixi inkisafinda sdzlorin moenalarinin imumilogerak, genislonmasi vo yaxud
xlisusilogorak daralmasi eyni funksiyani yerino yetirmisdir, yaranan yeni anlayis
bosluglarini doldurmaq, tnsiyyoti zonginlosdirmok vo daha doqiq ifado tolobatimi
6domok.

Taqdim olunan niimunslordon aydin olur ki, genigslonma vo daralma bir-birinin oksi
istigamotdo isloso do, mahiyyatco insan tofokkiiriiniin iki torofini oks etdirir. ingilis vo
Azarbaycan dillarinin materiallar1 asasinda aparilmis miiqayise bunu bir daha siibut edir
ki, dil miixtolifliyina baxmayaraq, semantik doyismoslorin tomoslinds ortaq koqnitiv vo
sosial faktorlar dayanir. Hor iki dilde yeni ogya vo hadisslor adlandirilarken, mévcud
sOzlorin semantik potensialindan istifado olunaraq onlarin menasi genislondirilir; eyni
zamanda, bazi sdzlor miioyyan sahads ixtisaslagdiqca iimumi dil {igiin “daralir” va xiisusi
terming ¢evrilir. Bu proseslor dilin ligat fondunu dinamik sokilds formalasdirir.
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